
www.lorries.co

KONFIGURACJA PODPÓR | CONFIGURATION OF SUPPORTS
KONFIGURATION DER STÜTZEN | CONFIGURATION DES SUPPORTS

DANE TECHNICZNE | TECHNICAL DATA
TECHNISCHE DATEN | CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

/Lorriesco /lorriesco

+48 48 377 99 01 info@lorries.co

/lorries.co

PP
55

-5
91

6

PP
75

-5
91

6

PP
10

-6
02

3

PP
13

-7
02

3

PP
15

-7
02

3

PP
18

-7
02

3

PP
20

-7
22

5

PP
25

-8
02

5

PP
30

-8
02

5

PP
35

-8
82

5

550 750 1000 1300 1500 1800 2000 2500* 3000 3500

193 193 376 408 419 440 632 693 731 826
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5894 5894 5991 7001 7001 7001 7200 8016 8016 8801

1271 1271 1438 1438 1438 1438 1554 1554 1554 1554
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* możliwość zwiększenia do 2700 kg / possibility of increasing to 2700 kg / Möglichkeit der Erhöhung auf 2700 kg / possibilité de passer à 2700 kg

FREEDOM in a moment

PP

WOLNOŚĆ już za chwilę
FREITHEIT in einem moment
LIBERTÉ dans un moment
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PP55 | PP75 PP10 | PP13 | PP15 | PP18 PP20 | PP25 | PP30 | PP35

Regulowany słupek wciągarki
Adjustable winch post
Einstellbarer Windenpfosten
Poteau de treuil réglable

Tylne lampy LED
LED rear lamps
LED-Heckleuchten
Feux LED arrière

Podwójna regulowana wahliwa rolka boczna
Double adjustable side wobble roller
Doppelte vertellbare, schwenkbare Seitenrolle
Galet sur balancier latéral réglable double

Koło zapasowe
Spare wheel
Ersatzrad
Roue de secours

Poliuretanowa rolka denna
Polyurethane bottom roll 
Polyurethan Kielrollen
Rouleau de quille en polyuréthane

Mocowanie koła zapasowego
Spare wheel mounting 
Ersatzrad-Befestigung
Fixation de la roue de secours

Dziobnica poliuretanowa
Polyurethane stem
Polyurethan bugstütze
Étrave en polyuréthane

Malowanie proszkowe
Powder painting
Pulvermalerei
Peinture en poudre

Zabezpieczenie antykradzieżowe
Anti-theft protection
Diebstahlschutz
Protection antivol

Felgi aluminiowe
Light alloy wheels rims
Leichtmetallfelgen
Jantes en aluminium

Płukanie bębnów
Drum rinsing
Trommelspülung
Rinçage des tambours

Mocowania amortyzatorów osi
Axle shock absorbers mountings 
Achsendämpfer montiert
Fixation de l’amortisseur d’essieu

Dodatkowy komplet mocowań pasów (4 szt.)
Additional set of belt fasteners (4 pcs.)
Zusätzlicher Satz Gurtverschlüsse (4 Stk.)
Jeu supplémentaire d’attaches de ceinture
(4 pièces)

Amortyzatory do osi
Axle shock absorbers  
Achsstoßdämpfer
Amortisseurs d’essieux

Antypoślizgowy schodek boczny
Non-slip side step 
Rutschfeste Seitenstufe
Marchepied latéral antidérapant

System naprowadzania łodzi
Boat guidance system 
Bootsleitsystem
Système de guidage pour bateau

Tylne lampy LED
LED rear lamps
LED-Heckleuchten
Feux LED arrière

System otwierania lamp tylnych
Rear lamp opening system
Rücklichtöffnungssystem
Système d’ouverture du feu arrière

Koło podporowe
Support wheel
Stützrad
Roue jockey

Hamulec najazdowy
Overrun brake
Auflaufbremse
Frein á inertie

Hamulec postojowy
Parking brake
Feststellbremse
Frein de stationnement

Komplet mocowań pasów
Set of belt fasteners
Satz Gürtelverschlüsse
Ensemble d’attaches de ceinture

Rolka denna 110/200
Keel roller 110/200
Kielrolle 110/200
Diabolo 110/200

Podpora boczna podwójna (koło ø260 felga plastik)
Side supports with two wheels (wheel ø260 plastic rim)
Seitenstützen mit zwei Rädern (Kreis ø260 Kunststofffelge)
Supports latéraux réglables avec deux roues
(cercle ø260 jante en plastique)

Podpora boczna podwójna (koło ø200 felga stalowa)
Side supports with two wheels (wheel ø200 steel rim)
Seitenstützen mit zwei Rädern (Kreis ø200 Stahlfelge)
Supports latéraux réglables avec deux roues
(cercle ø200 jante en acier)

Podpora boczna poczwórna (koło ø260 felga plastik)
Side supports with four wheels (wheel ø260 plastic rim)
Seitenstützen mit vier Rädern (Kreis ø260 Kunststofffelge)
Supports latéraux réglables avec quatre roues
(cercle ø260 jante en plastique)

Podpora boczna poczwórna (koło ø200 felga stalowa)
Side supports with four wheels (wheel ø200 steel rim)
Seitenstützen mit vier Rädern (Kreis ø200 Stahlfelge)
Supports latéraux réglables avec quatre roues
(cercle ø200 jante en acier)

Ręczna wciągarka pasowa
Manual winch
Handwinde
Treuil manuel

Regulowany słupek wciągarki
Adjustable winch post
Einstellbarer Windenpfosten
Poteau de treuil réglable

Dziobnica miękka
Soft v-shaped bow stop
Weiche Bugstütze
Butée d’étrave douce

Kołyska
Cradle
Wiege
Un berceau

Podparcie denne (koło ø260 felga stalowa)
Bottom support (wheel ø260 steel rim)
Bodenstütze (Kreis ø260 Stahlfelge)
Support inférieur (cercle ø260 jante en acier)

System przesuwnej osi
Movable axis system
Bewegliches Achssystem
Système d’essieu mobile

WYPOSAŻENIE DODATKOWE / ADDITIONAL EQUIPMENT / OPTIONALES ZUBEHÖR / ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

Rolka dziobowa
Bow roller
Bugrolle
Diabolo central

Koło podporowe
Support wheel
Stützrad
Roue jockey

System otwierania lamp tylnych
Rear lamp opening system
Rücklichtöffnungssystem
Système d’ouverture du feu arrière

Rolka denna 85/200
Keel roller 85/200
Kielrolle 85/200
Diabolo 85/200

Komplet mocowań pasów
Set of belt fasteners
Satz Gürtelverschlüsse
Ensemble d’attaches de ceinture

Ręczna wciągarka pasowa
Manual winch
Handwinde
Treuil manuel

Poliuretanowa rolka boczna
Polyurethane side roll 
Polyurethan Seitenrolle
Rouleau latéral en polyuréthane

Koło zapasowe
Spare wheel
Ersatzrad
Roue de secours

Poliuretanowa rolka denna
Polyurethane bottom roll 
Polyurethan Kielrollen
Rouleau de quille en polyuréthane

Dziobnica poliuretanowa
Polyurethane stem
Polyurethan bugstütze
Étrave en polyuréthane

Malowanie proszkowe
Powder painting
Pulvermalerei
Peinture en poudre

Zabezpieczenie antykradzieżowe
Anti-theft protection
Diebstahlschutz
Protection antivol

Felgi aluminiowe
Light alloy wheels rims
Leichtmetallfelgen
Jantes en aluminium

Mocowanie koła zapasowego
Spare wheel mounting 
Ersatzrad-Befestigung
Fixation de la roue de secours

Mocowania amortyzatorów osi
Axle shock absorbers mountings 
Achsendämpfer montiert
Fixation de l’amortisseur d’essieu

Dodatkowy komplet mocowań pasów (4 szt.)
Additional set of belt fasteners (4 pcs.)
Zusätzlicher Satz Gurtverschlüsse (4 Stk.)
Jeu supplémentaire d’attaches de ceinture
(4 pièces)

Amortyzatory do osi
Axle shock absorbers  
Achsstoßdämpfer
Amortisseurs d’essieux

WYPOSAŻENIE STANDARDOWE / STANDARD EQUIPMENT / STANDARD AUSRÜSTUNG / ÉQUIPEMENT STANDARD

WYPOSAŻENIE STANDARDOWE / STANDARD EQUIPMENT / STANDARD AUSRÜSTUNG / ÉQUIPEMENT STANDARD

WYPOSAŻENIE DODATKOWE / ADDITIONAL EQUIPMENT / OPTIONALES ZUBEHÖR / ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

dotyczy PP20-PP35 / applies to PP20-PP35
gilt für PP20-PP35 / s’applique au PP20-PP35

dotyczy PP10-PP18 / applies to PP10-PP18
gilt für PP10-PP18 / s’applique au PP10-PP18

dotyczy PP10-PP35 / applies to PP10-PP35
gilt für PP10-PP35 / s’applique au PP10-PP35



PP55 | PP75 PP10 | PP13 | PP15 | PP18 PP20 | PP25 | PP30 | PP35

Regulowany słupek wciągarki
Adjustable winch post
Einstellbarer Windenpfosten
Poteau de treuil réglable

Tylne lampy LED
LED rear lamps
LED-Heckleuchten
Feux LED arrière

Podwójna regulowana wahliwa rolka boczna
Double adjustable side wobble roller
Doppelte vertellbare, schwenkbare Seitenrolle
Galet sur balancier latéral réglable double

Koło zapasowe
Spare wheel
Ersatzrad
Roue de secours

Poliuretanowa rolka denna
Polyurethane bottom roll 
Polyurethan Kielrollen
Rouleau de quille en polyuréthane

Mocowanie koła zapasowego
Spare wheel mounting 
Ersatzrad-Befestigung
Fixation de la roue de secours

Dziobnica poliuretanowa
Polyurethane stem
Polyurethan bugstütze
Étrave en polyuréthane

Malowanie proszkowe
Powder painting
Pulvermalerei
Peinture en poudre

Zabezpieczenie antykradzieżowe
Anti-theft protection
Diebstahlschutz
Protection antivol

Felgi aluminiowe
Light alloy wheels rims
Leichtmetallfelgen
Jantes en aluminium

Płukanie bębnów
Drum rinsing
Trommelspülung
Rinçage des tambours

Mocowania amortyzatorów osi
Axle shock absorbers mountings 
Achsendämpfer montiert
Fixation de l’amortisseur d’essieu

Dodatkowy komplet mocowań pasów (4 szt.)
Additional set of belt fasteners (4 pcs.)
Zusätzlicher Satz Gurtverschlüsse (4 Stk.)
Jeu supplémentaire d’attaches de ceinture
(4 pièces)

Amortyzatory do osi
Axle shock absorbers  
Achsstoßdämpfer
Amortisseurs d’essieux

Antypoślizgowy schodek boczny
Non-slip side step 
Rutschfeste Seitenstufe
Marchepied latéral antidérapant

System naprowadzania łodzi
Boat guidance system 
Bootsleitsystem
Système de guidage pour bateau

Tylne lampy LED
LED rear lamps
LED-Heckleuchten
Feux LED arrière

System otwierania lamp tylnych
Rear lamp opening system
Rücklichtöffnungssystem
Système d’ouverture du feu arrière

Koło podporowe
Support wheel
Stützrad
Roue jockey

Hamulec najazdowy
Overrun brake
Auflaufbremse
Frein á inertie

Hamulec postojowy
Parking brake
Feststellbremse
Frein de stationnement

Komplet mocowań pasów
Set of belt fasteners
Satz Gürtelverschlüsse
Ensemble d’attaches de ceinture

Rolka denna 110/200
Keel roller 110/200
Kielrolle 110/200
Diabolo 110/200

Podpora boczna podwójna (koło ø260 felga plastik)
Side supports with two wheels (wheel ø260 plastic rim)
Seitenstützen mit zwei Rädern (Kreis ø260 Kunststofffelge)
Supports latéraux réglables avec deux roues
(cercle ø260 jante en plastique)

Podpora boczna podwójna (koło ø200 felga stalowa)
Side supports with two wheels (wheel ø200 steel rim)
Seitenstützen mit zwei Rädern (Kreis ø200 Stahlfelge)
Supports latéraux réglables avec deux roues
(cercle ø200 jante en acier)

Podpora boczna poczwórna (koło ø260 felga plastik)
Side supports with four wheels (wheel ø260 plastic rim)
Seitenstützen mit vier Rädern (Kreis ø260 Kunststofffelge)
Supports latéraux réglables avec quatre roues
(cercle ø260 jante en plastique)

Podpora boczna poczwórna (koło ø200 felga stalowa)
Side supports with four wheels (wheel ø200 steel rim)
Seitenstützen mit vier Rädern (Kreis ø200 Stahlfelge)
Supports latéraux réglables avec quatre roues
(cercle ø200 jante en acier)

Ręczna wciągarka pasowa
Manual winch
Handwinde
Treuil manuel

Regulowany słupek wciągarki
Adjustable winch post
Einstellbarer Windenpfosten
Poteau de treuil réglable

Dziobnica miękka
Soft v-shaped bow stop
Weiche Bugstütze
Butée d’étrave douce

Kołyska
Cradle
Wiege
Un berceau

Podparcie denne (koło ø260 felga stalowa)
Bottom support (wheel ø260 steel rim)
Bodenstütze (Kreis ø260 Stahlfelge)
Support inférieur (cercle ø260 jante en acier)

System przesuwnej osi
Movable axis system
Bewegliches Achssystem
Système d’essieu mobile

WYPOSAŻENIE DODATKOWE / ADDITIONAL EQUIPMENT / OPTIONALES ZUBEHÖR / ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

Rolka dziobowa
Bow roller
Bugrolle
Diabolo central

Koło podporowe
Support wheel
Stützrad
Roue jockey

System otwierania lamp tylnych
Rear lamp opening system
Rücklichtöffnungssystem
Système d’ouverture du feu arrière

Rolka denna 85/200
Keel roller 85/200
Kielrolle 85/200
Diabolo 85/200

Komplet mocowań pasów
Set of belt fasteners
Satz Gürtelverschlüsse
Ensemble d’attaches de ceinture

Ręczna wciągarka pasowa
Manual winch
Handwinde
Treuil manuel

Poliuretanowa rolka boczna
Polyurethane side roll 
Polyurethan Seitenrolle
Rouleau latéral en polyuréthane

Koło zapasowe
Spare wheel
Ersatzrad
Roue de secours

Poliuretanowa rolka denna
Polyurethane bottom roll 
Polyurethan Kielrollen
Rouleau de quille en polyuréthane

Dziobnica poliuretanowa
Polyurethane stem
Polyurethan bugstütze
Étrave en polyuréthane

Malowanie proszkowe
Powder painting
Pulvermalerei
Peinture en poudre

Zabezpieczenie antykradzieżowe
Anti-theft protection
Diebstahlschutz
Protection antivol

Felgi aluminiowe
Light alloy wheels rims
Leichtmetallfelgen
Jantes en aluminium

Mocowanie koła zapasowego
Spare wheel mounting 
Ersatzrad-Befestigung
Fixation de la roue de secours

Mocowania amortyzatorów osi
Axle shock absorbers mountings 
Achsendämpfer montiert
Fixation de l’amortisseur d’essieu

Dodatkowy komplet mocowań pasów (4 szt.)
Additional set of belt fasteners (4 pcs.)
Zusätzlicher Satz Gurtverschlüsse (4 Stk.)
Jeu supplémentaire d’attaches de ceinture
(4 pièces)

Amortyzatory do osi
Axle shock absorbers  
Achsstoßdämpfer
Amortisseurs d’essieux

WYPOSAŻENIE STANDARDOWE / STANDARD EQUIPMENT / STANDARD AUSRÜSTUNG / ÉQUIPEMENT STANDARD

WYPOSAŻENIE STANDARDOWE / STANDARD EQUIPMENT / STANDARD AUSRÜSTUNG / ÉQUIPEMENT STANDARD

WYPOSAŻENIE DODATKOWE / ADDITIONAL EQUIPMENT / OPTIONALES ZUBEHÖR / ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

dotyczy PP20-PP35 / applies to PP20-PP35
gilt für PP20-PP35 / s’applique au PP20-PP35

dotyczy PP10-PP18 / applies to PP10-PP18
gilt für PP10-PP18 / s’applique au PP10-PP18

dotyczy PP10-PP35 / applies to PP10-PP35
gilt für PP10-PP35 / s’applique au PP10-PP35



PP55 | PP75 PP10 | PP13 | PP15 | PP18 PP20 | PP25 | PP30 | PP35

Regulowany słupek wciągarki
Adjustable winch post
Einstellbarer Windenpfosten
Poteau de treuil réglable

Tylne lampy LED
LED rear lamps
LED-Heckleuchten
Feux LED arrière

Podwójna regulowana wahliwa rolka boczna
Double adjustable side wobble roller
Doppelte vertellbare, schwenkbare Seitenrolle
Galet sur balancier latéral réglable double

Koło zapasowe
Spare wheel
Ersatzrad
Roue de secours

Poliuretanowa rolka denna
Polyurethane bottom roll 
Polyurethan Kielrollen
Rouleau de quille en polyuréthane

Mocowanie koła zapasowego
Spare wheel mounting 
Ersatzrad-Befestigung
Fixation de la roue de secours

Dziobnica poliuretanowa
Polyurethane stem
Polyurethan bugstütze
Étrave en polyuréthane

Malowanie proszkowe
Powder painting
Pulvermalerei
Peinture en poudre

Zabezpieczenie antykradzieżowe
Anti-theft protection
Diebstahlschutz
Protection antivol

Felgi aluminiowe
Light alloy wheels rims
Leichtmetallfelgen
Jantes en aluminium

Płukanie bębnów
Drum rinsing
Trommelspülung
Rinçage des tambours

Mocowania amortyzatorów osi
Axle shock absorbers mountings 
Achsendämpfer montiert
Fixation de l’amortisseur d’essieu

Dodatkowy komplet mocowań pasów (4 szt.)
Additional set of belt fasteners (4 pcs.)
Zusätzlicher Satz Gurtverschlüsse (4 Stk.)
Jeu supplémentaire d’attaches de ceinture
(4 pièces)

Amortyzatory do osi
Axle shock absorbers  
Achsstoßdämpfer
Amortisseurs d’essieux

Antypoślizgowy schodek boczny
Non-slip side step 
Rutschfeste Seitenstufe
Marchepied latéral antidérapant

System naprowadzania łodzi
Boat guidance system 
Bootsleitsystem
Système de guidage pour bateau

Tylne lampy LED
LED rear lamps
LED-Heckleuchten
Feux LED arrière

System otwierania lamp tylnych
Rear lamp opening system
Rücklichtöffnungssystem
Système d’ouverture du feu arrière

Koło podporowe
Support wheel
Stützrad
Roue jockey

Hamulec najazdowy
Overrun brake
Auflaufbremse
Frein á inertie

Hamulec postojowy
Parking brake
Feststellbremse
Frein de stationnement

Komplet mocowań pasów
Set of belt fasteners
Satz Gürtelverschlüsse
Ensemble d’attaches de ceinture

Rolka denna 110/200
Keel roller 110/200
Kielrolle 110/200
Diabolo 110/200

Podpora boczna podwójna (koło ø260 felga plastik)
Side supports with two wheels (wheel ø260 plastic rim)
Seitenstützen mit zwei Rädern (Kreis ø260 Kunststofffelge)
Supports latéraux réglables avec deux roues
(cercle ø260 jante en plastique)

Podpora boczna podwójna (koło ø200 felga stalowa)
Side supports with two wheels (wheel ø200 steel rim)
Seitenstützen mit zwei Rädern (Kreis ø200 Stahlfelge)
Supports latéraux réglables avec deux roues
(cercle ø200 jante en acier)

Podpora boczna poczwórna (koło ø260 felga plastik)
Side supports with four wheels (wheel ø260 plastic rim)
Seitenstützen mit vier Rädern (Kreis ø260 Kunststofffelge)
Supports latéraux réglables avec quatre roues
(cercle ø260 jante en plastique)

Podpora boczna poczwórna (koło ø200 felga stalowa)
Side supports with four wheels (wheel ø200 steel rim)
Seitenstützen mit vier Rädern (Kreis ø200 Stahlfelge)
Supports latéraux réglables avec quatre roues
(cercle ø200 jante en acier)

Ręczna wciągarka pasowa
Manual winch
Handwinde
Treuil manuel

Regulowany słupek wciągarki
Adjustable winch post
Einstellbarer Windenpfosten
Poteau de treuil réglable

Dziobnica miękka
Soft v-shaped bow stop
Weiche Bugstütze
Butée d’étrave douce

Kołyska
Cradle
Wiege
Un berceau

Podparcie denne (koło ø260 felga stalowa)
Bottom support (wheel ø260 steel rim)
Bodenstütze (Kreis ø260 Stahlfelge)
Support inférieur (cercle ø260 jante en acier)

System przesuwnej osi
Movable axis system
Bewegliches Achssystem
Système d’essieu mobile

WYPOSAŻENIE DODATKOWE / ADDITIONAL EQUIPMENT / OPTIONALES ZUBEHÖR / ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

Rolka dziobowa
Bow roller
Bugrolle
Diabolo central

Koło podporowe
Support wheel
Stützrad
Roue jockey

System otwierania lamp tylnych
Rear lamp opening system
Rücklichtöffnungssystem
Système d’ouverture du feu arrière

Rolka denna 85/200
Keel roller 85/200
Kielrolle 85/200
Diabolo 85/200

Komplet mocowań pasów
Set of belt fasteners
Satz Gürtelverschlüsse
Ensemble d’attaches de ceinture

Ręczna wciągarka pasowa
Manual winch
Handwinde
Treuil manuel

Poliuretanowa rolka boczna
Polyurethane side roll 
Polyurethan Seitenrolle
Rouleau latéral en polyuréthane

Koło zapasowe
Spare wheel
Ersatzrad
Roue de secours

Poliuretanowa rolka denna
Polyurethane bottom roll 
Polyurethan Kielrollen
Rouleau de quille en polyuréthane

Dziobnica poliuretanowa
Polyurethane stem
Polyurethan bugstütze
Étrave en polyuréthane

Malowanie proszkowe
Powder painting
Pulvermalerei
Peinture en poudre

Zabezpieczenie antykradzieżowe
Anti-theft protection
Diebstahlschutz
Protection antivol

Felgi aluminiowe
Light alloy wheels rims
Leichtmetallfelgen
Jantes en aluminium

Mocowanie koła zapasowego
Spare wheel mounting 
Ersatzrad-Befestigung
Fixation de la roue de secours

Mocowania amortyzatorów osi
Axle shock absorbers mountings 
Achsendämpfer montiert
Fixation de l’amortisseur d’essieu

Dodatkowy komplet mocowań pasów (4 szt.)
Additional set of belt fasteners (4 pcs.)
Zusätzlicher Satz Gurtverschlüsse (4 Stk.)
Jeu supplémentaire d’attaches de ceinture
(4 pièces)

Amortyzatory do osi
Axle shock absorbers  
Achsstoßdämpfer
Amortisseurs d’essieux

WYPOSAŻENIE STANDARDOWE / STANDARD EQUIPMENT / STANDARD AUSRÜSTUNG / ÉQUIPEMENT STANDARD

WYPOSAŻENIE STANDARDOWE / STANDARD EQUIPMENT / STANDARD AUSRÜSTUNG / ÉQUIPEMENT STANDARD

WYPOSAŻENIE DODATKOWE / ADDITIONAL EQUIPMENT / OPTIONALES ZUBEHÖR / ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

dotyczy PP20-PP35 / applies to PP20-PP35
gilt für PP20-PP35 / s’applique au PP20-PP35

dotyczy PP10-PP18 / applies to PP10-PP18
gilt für PP10-PP18 / s’applique au PP10-PP18

dotyczy PP10-PP35 / applies to PP10-PP35
gilt für PP10-PP35 / s’applique au PP10-PP35



PP55 | PP75 PP10 | PP13 | PP15 | PP18 PP20 | PP25 | PP30 | PP35

Regulowany słupek wciągarki
Adjustable winch post
Einstellbarer Windenpfosten
Poteau de treuil réglable

Tylne lampy LED
LED rear lamps
LED-Heckleuchten
Feux LED arrière

Podwójna regulowana wahliwa rolka boczna
Double adjustable side wobble roller
Doppelte vertellbare, schwenkbare Seitenrolle
Galet sur balancier latéral réglable double

Koło zapasowe
Spare wheel
Ersatzrad
Roue de secours

Poliuretanowa rolka denna
Polyurethane bottom roll 
Polyurethan Kielrollen
Rouleau de quille en polyuréthane

Mocowanie koła zapasowego
Spare wheel mounting 
Ersatzrad-Befestigung
Fixation de la roue de secours

Dziobnica poliuretanowa
Polyurethane stem
Polyurethan bugstütze
Étrave en polyuréthane

Malowanie proszkowe
Powder painting
Pulvermalerei
Peinture en poudre

Zabezpieczenie antykradzieżowe
Anti-theft protection
Diebstahlschutz
Protection antivol

Felgi aluminiowe
Light alloy wheels rims
Leichtmetallfelgen
Jantes en aluminium

Płukanie bębnów
Drum rinsing
Trommelspülung
Rinçage des tambours

Mocowania amortyzatorów osi
Axle shock absorbers mountings 
Achsendämpfer montiert
Fixation de l’amortisseur d’essieu

Dodatkowy komplet mocowań pasów (4 szt.)
Additional set of belt fasteners (4 pcs.)
Zusätzlicher Satz Gurtverschlüsse (4 Stk.)
Jeu supplémentaire d’attaches de ceinture
(4 pièces)

Amortyzatory do osi
Axle shock absorbers  
Achsstoßdämpfer
Amortisseurs d’essieux

Antypoślizgowy schodek boczny
Non-slip side step 
Rutschfeste Seitenstufe
Marchepied latéral antidérapant

System naprowadzania łodzi
Boat guidance system 
Bootsleitsystem
Système de guidage pour bateau

Tylne lampy LED
LED rear lamps
LED-Heckleuchten
Feux LED arrière

System otwierania lamp tylnych
Rear lamp opening system
Rücklichtöffnungssystem
Système d’ouverture du feu arrière

Koło podporowe
Support wheel
Stützrad
Roue jockey

Hamulec najazdowy
Overrun brake
Auflaufbremse
Frein á inertie

Hamulec postojowy
Parking brake
Feststellbremse
Frein de stationnement

Komplet mocowań pasów
Set of belt fasteners
Satz Gürtelverschlüsse
Ensemble d’attaches de ceinture

Rolka denna 110/200
Keel roller 110/200
Kielrolle 110/200
Diabolo 110/200

Podpora boczna podwójna (koło ø260 felga plastik)
Side supports with two wheels (wheel ø260 plastic rim)
Seitenstützen mit zwei Rädern (Kreis ø260 Kunststofffelge)
Supports latéraux réglables avec deux roues
(cercle ø260 jante en plastique)

Podpora boczna podwójna (koło ø200 felga stalowa)
Side supports with two wheels (wheel ø200 steel rim)
Seitenstützen mit zwei Rädern (Kreis ø200 Stahlfelge)
Supports latéraux réglables avec deux roues
(cercle ø200 jante en acier)

Podpora boczna poczwórna (koło ø260 felga plastik)
Side supports with four wheels (wheel ø260 plastic rim)
Seitenstützen mit vier Rädern (Kreis ø260 Kunststofffelge)
Supports latéraux réglables avec quatre roues
(cercle ø260 jante en plastique)

Podpora boczna poczwórna (koło ø200 felga stalowa)
Side supports with four wheels (wheel ø200 steel rim)
Seitenstützen mit vier Rädern (Kreis ø200 Stahlfelge)
Supports latéraux réglables avec quatre roues
(cercle ø200 jante en acier)

Ręczna wciągarka pasowa
Manual winch
Handwinde
Treuil manuel

Regulowany słupek wciągarki
Adjustable winch post
Einstellbarer Windenpfosten
Poteau de treuil réglable

Dziobnica miękka
Soft v-shaped bow stop
Weiche Bugstütze
Butée d’étrave douce

Kołyska
Cradle
Wiege
Un berceau

Podparcie denne (koło ø260 felga stalowa)
Bottom support (wheel ø260 steel rim)
Bodenstütze (Kreis ø260 Stahlfelge)
Support inférieur (cercle ø260 jante en acier)

System przesuwnej osi
Movable axis system
Bewegliches Achssystem
Système d’essieu mobile

WYPOSAŻENIE DODATKOWE / ADDITIONAL EQUIPMENT / OPTIONALES ZUBEHÖR / ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

Rolka dziobowa
Bow roller
Bugrolle
Diabolo central

Koło podporowe
Support wheel
Stützrad
Roue jockey

System otwierania lamp tylnych
Rear lamp opening system
Rücklichtöffnungssystem
Système d’ouverture du feu arrière

Rolka denna 85/200
Keel roller 85/200
Kielrolle 85/200
Diabolo 85/200

Komplet mocowań pasów
Set of belt fasteners
Satz Gürtelverschlüsse
Ensemble d’attaches de ceinture

Ręczna wciągarka pasowa
Manual winch
Handwinde
Treuil manuel

Poliuretanowa rolka boczna
Polyurethane side roll 
Polyurethan Seitenrolle
Rouleau latéral en polyuréthane

Koło zapasowe
Spare wheel
Ersatzrad
Roue de secours

Poliuretanowa rolka denna
Polyurethane bottom roll 
Polyurethan Kielrollen
Rouleau de quille en polyuréthane

Dziobnica poliuretanowa
Polyurethane stem
Polyurethan bugstütze
Étrave en polyuréthane

Malowanie proszkowe
Powder painting
Pulvermalerei
Peinture en poudre

Zabezpieczenie antykradzieżowe
Anti-theft protection
Diebstahlschutz
Protection antivol

Felgi aluminiowe
Light alloy wheels rims
Leichtmetallfelgen
Jantes en aluminium

Mocowanie koła zapasowego
Spare wheel mounting 
Ersatzrad-Befestigung
Fixation de la roue de secours

Mocowania amortyzatorów osi
Axle shock absorbers mountings 
Achsendämpfer montiert
Fixation de l’amortisseur d’essieu

Dodatkowy komplet mocowań pasów (4 szt.)
Additional set of belt fasteners (4 pcs.)
Zusätzlicher Satz Gurtverschlüsse (4 Stk.)
Jeu supplémentaire d’attaches de ceinture
(4 pièces)

Amortyzatory do osi
Axle shock absorbers  
Achsstoßdämpfer
Amortisseurs d’essieux

WYPOSAŻENIE STANDARDOWE / STANDARD EQUIPMENT / STANDARD AUSRÜSTUNG / ÉQUIPEMENT STANDARD

WYPOSAŻENIE STANDARDOWE / STANDARD EQUIPMENT / STANDARD AUSRÜSTUNG / ÉQUIPEMENT STANDARD

WYPOSAŻENIE DODATKOWE / ADDITIONAL EQUIPMENT / OPTIONALES ZUBEHÖR / ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

dotyczy PP20-PP35 / applies to PP20-PP35
gilt für PP20-PP35 / s’applique au PP20-PP35

dotyczy PP10-PP18 / applies to PP10-PP18
gilt für PP10-PP18 / s’applique au PP10-PP18

dotyczy PP10-PP35 / applies to PP10-PP35
gilt für PP10-PP35 / s’applique au PP10-PP35
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KONFIGURACJA PODPÓR | CONFIGURATION OF SUPPORTS
KONFIGURATION DER STÜTZEN | CONFIGURATION DES SUPPORTS
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TECHNISCHE DATEN | CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
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550 750 1000 1300 1500 1800 2000 2500* 3000 3500

193 193 376 408 419 440 632 693 731 826

357 557 624 892 1081 1360 1368 1807 2269 2674
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* możliwość zwiększenia do 2700 kg / possibility of increasing to 2700 kg / Möglichkeit der Erhöhung auf 2700 kg / possibilité de passer à 2700 kg

FREEDOM in a moment

PP

WOLNOŚĆ już za chwilę
FREITHEIT in einem moment
LIBERTÉ dans un moment


